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NARIADENIE KOMISIE ¢&. 599/2004
z 30. marca 2004

o prijati harmonizovaného vzorového certifikitu a kontrolnej spravy tykajicich sa obchodu so
zvieratami a produktmi Zivo¢iSneho pévodu v rdmci Spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990
o veterindrnych a zootechnickych kontrolich uplatnitelnych
v obchode s niektorymi druhmi Zivych zvierat a produktmi
v ramci SpoloCenstva s cielom doplnenia vnatorného trhu ('),
a najmd na jej ¢lanok 20 ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontroldch vo vnitrospolocenskom
obchode s cielom doplnenia vnttorného trhu (3), a najmd na
jej clanok 16 ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 91/628ES z 19. novembra
1991 o ochrane zvierat pocas prepravy, ktorou sa menia
a dopliaju smernice 90/425/EHS a 91/496/EHS (°), a najmi
na jej ¢lanok 15,

so zretelom na smernicu Rady 92/438/EHS z 13. jula 1992
o pocitacovom spracovani veterindrnych postupov pri dovoze
(projekt ~ Shift), ktorou sa menia a doplnaji smernice
90/675[/EHS, ~ 91/496/EHS,  91/628/EHS  a rozhodnutie
90/424[EHS a ktorou sa ru$i rozhodnutie 88/192/EHS (%),
a najmi na jej ¢lanok 12,

kedze:

(1)  harmonizdcia predkladania zdravotnych certifikdtov
vyzadovanych vo vnutrospoloéenskom obchode je
nevyhnutnd pri zavedeni systému Traces, ako je uvedené
v rozhodnuti Komisie 2003/623[ES o rozvoji integro-
vaného pocitacového veterindrneho systému Traces (°)
tak, aby zozbierané tdaje mohli byt nélezite spravované
a spracované s cielom zlep3enia zdravotnej bezpecnosti
v spolocenstve,

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend smernicou 2002/33(ES Eurépskeho parla-
mentu a Rady.

() U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 13. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢.806/2003.

() U. v. ES L 340, 11.12.1991, s. 17. Smernica naposledy zmenend
a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

() U. v. ES L 243, 25.8.1992, s. 27. Rozhodnutie naposledy
zmenené a doplnené rozhodnutim 95/1/ES.

() U. v. ES L 216, 28.8.2003, s. 58.

(2)  zavedenie harmonizovaného vzoru certifikdtov pri zbere
vysledkov  inspekcii vykondvanych podla smernic
89/662[EHS, 91/628/EHS a 90/425[EHS je nevyhnutné
na to, aby tieto ddaje mohli byt spracované elektronic-
kymi prostriedkami a predstavuje zdklad pre Standardi-
zované predkladanie vysledkov tak, ako to vyzaduja tieto
smernice,

(3)  predkladanie vzorov dokumentov vyzadovanych legisla-
tivou spolocenstva v tychto aktoch musi byt harmonizo-
vané:

— priloha F k smernici Rady 64/432/EHS z 26. jina
1964 o zdravotnych problémoch zvierat s dopadom
na obchod s hovddzim dobytkom a o$ipanymi
v ramci spolocenstva (°);

— prilohy D1 a D2 k smernici Rady 88/407/EHS zo
14. jina 1988, ktorymi sa stanovuji poziadavky na
zdravotny stav zvierat uplatnitelné v obchode so
spermiami hovidzieho dobytka v rdmci spolocen-
stva a pri ich dovozoch ();

— priloha C k smernici Rady 89/556/EHS z 25.
septembra 1989 o zdravotnych  podmienkach
zvierat, ktorymi sa riadi obchod s embryami hovi-
dzieho dobytka v rdmci spolocenstva a ich dovoz
z tretich krajin (%);

— - priloha C k smernici Rady 90/426/EHS z 26. jina
1990 o zdravotnych podmienkach zvierat, ktorymi
sa riadi pohyb a dovoz domdcich nepdrnokopyt-
nikov z tretich krajin (°);

— priloha D k smernici Rady 90/429/EHS z 26. jina
1990, ktorou sa stanovuju poziadavky na zdravotny
stav zvierat uplatnitelné v obchode so spermiami
o$ipanych v rdmci spolocenstva a pri ich dovo-
zoch (*°);

— priloha IV k smernici Rady 90/539/EHS z 15.
oktobra 1990 o zdravotnych podmienkach zvierat,
ktorymi sa riadi obchod s hydinou a ndsadovymi
vajcami v ramci spolocenstva a ich dovozy z tretich
krajin (');

() U. v. 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica bola naposledy

zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 21/2004.

() U. v. ES L 194, 22.7.1988, s. 10. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend rozhodnutim Komisie 2004101 ES.

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 42. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 42. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

(") U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 62. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

(") U. v. ES L 303, 31.10.1990, s. 6. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.
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— priloha E k smernici Rady 91/67/EHS z 28. janudra
1991 o zdravotnych podmienkach zvierat, ktorymi
sa riadi odbyt zivocichov akvakultiry a pro-
duktov (*);

— priloha E k smernici Rady 91/68/EHS z 28. janudra
1991 o zdravotnych podmienkach zvierat, ktorymi
sa riadi obchod s ovcami a kozami v rdmci spolo-
Censtva (%);

— priloha E k smernici Rady 92/65/EHS z 13. jdla
1992 ustanovujica poziadavky na zdravotny stav
zvierat, ktorymi sa riadi obchod a dovozy tych
zvierat, spermii, vaji¢ok a embryi do spolocenstva,
ktoré nepodlichaju poziadavkdm na zdravotny stav
zvierat ustanovenym v osobitnych pravidlach spolo-
Censtva, ktoré s uvedené v prilohe A (I) k smernici
90/425/EHS (;

— priloha k rozhodnutiu Komisie 94/273[ES z 18.
aprila 1994 o veterindrnej certifikdcii tych psov
a maciek umiestiovanych na trhu Velkej Britdnie
a [rska, ktoré nepochddzajii z tychto krajin (*);

— priloha k rozhodnutiu Komisie 95/294/ES z 24. jila
1995, ktorou sa urcuji vzorové zdravotné certifikdty
zvierat pre obchodovanie s vajickami a embryami
koni (*);

— priloha k rozhodnutiu Komisie 95/307/ES z 24. jila
1995, ktorou sa urcuji vzorové zdravotné certifikdty
zvierat pre obchodovanie so spermiami konf (°);

— prilohy T a II k rozhodnutiu Komisie 95/388/ES
z 19. septembra 1995, ktorymi sa urCujii vzorové
certifikdty pre obchod so spermiami, vajickami
a embryami oviec a koz v rdmci spolocenstva (7);

— priloha k rozhodnutiu Komisie 95/483[ES z 9.
novembra 1995, ktorou sa urcuju vzorové certifikdty
pre  obchodovanie s vajickami  a embryami
o$ipanych v rdmci spolocenstva (%);

— prilohy I a 1 k rozhodnutiu Komisie 1999/567/ES
z 27.jula 1999, ktorymi sa stanovuji vzorové certi-
fikity uvedené v ¢ldnku 16 ods. 1 smernice Rady
91/67/EHS ();

() U. v. ES L 46, 19.2.1991, s. 1. Smernica bola naposledy zmenend
a doplnena nariadenfm Rady (ES) ¢. 806/2003.

(® U.v. ES L 46, 19.2.1991, s. 19. Smernica bola naposledy
zmenend a dop nend rozhodnutim Komisie 2003 |708|ES.

() U.v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54. Smernica bola naposledy
zmenena a doplnena’ nariadenim nariadenim Komisie (ES) ¢. 1398/
2003.

() U.v. ES L 102, 12.4.2001, s. 63. Smernica bola naposledy
zmenend  a doplnend  nariadenim  rozhodnutim  Komisie
2001/298ES.

ES L 182, 2.8.1995,s. 27.

. ES L 185, 4.8.1995, 5. 58.

. ES L 234, 3.10.1995, s. 30.

. ES L 275,18.11.1995, 5. 30.

. ES L 216, 14.8.1999, s. 13.
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— priloha T k rozhodnutiu Komisie 2003/390/ES
z 23. mdja 2003, ktorou sa urluji osobitné
podmienky pre odbyt Zivocichov akvakultiry, ktoré
nie si povazované za nachylné na urcité choroby,
a vyrobkov z nich (*%);

— priloha IV k smernici Rady 64/433/EHS z 26. jina
1964 o zdravotnych podmienkach vyroby a odbytu
Cerstvého maisa (');

— priloha VI k smernici Rady 71/118/EHS z 15.
februdra 1971 o zdravotnych  problémoch
s dopadom na vyrobu a odbyt cerstvého hydino-
vého misa (*2);

— priloha D k smernici Rady 77/99/EHS z 21. de-
cembra 1976 o zdravotnych  problémoch
s dopadom na vyrobu a odbyt misovych vyrobkov
a niektorych  inych  produktov  Zivoc¢isneho
povodu (13);

— priloha IV k smernici Rady 91/495/EHS z 27.
novembra 1970 o zdravi obyvatelstva a zdravot-
nych problémoch zvierat s dopadom na vyrobu
a odbyt krélicicho mdsa a midsa z chovanej
zveri (**);

— priloha 1 k smernici Rady 92/45/EHS zo 16. jina
1992 o zdravi obyvatelstva a zdravotnych problé-
moch zvierat tykajicich sa zabfjania a odbytu divej
zveri (V);

— priloha V k smernici Rady 94/65/EHS zo 14. de-
cembra 1994, ktorou sa ustanovuju poziadavky na
vyrobu a odbyt mlettho misa a misovych
pripravkov (*%);

(4)  vymena informdcii medzi prislusnymi dradmi uvede-
nymi v nariadeni (ES) ¢. 1774/2002 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady z 3. oktdbra 2002, ktoru sa stanovuji
pravidld ochrany zdravia tykajice sa vedlajsich zivocis-
nych produktov, ktoré nie st urcené na Iudskd
spotrebu ('), by mala byt tiez harmonizovand vzhladom
na zasielanie vedlajsich zivo¢isnych produktov a spraco-
vanych produktov,

(5)  opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Staleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

(" U. v. ES L 135, 3.6.2003, s. 19.

(") U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

() U. v. ES L 55, 8.3.1971, s. 23. Smernica bola naposledy zmenend
a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 807/2003.

(%) U.v. ES L 26, 31.1.1977, s. 85. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 807/2003.

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 41. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnena nariadenfm Rady (ES) ¢. 806/2003.

(%) U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 35. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

(9 U. v. ES L 368, 31.12.1994, s. 10. Smernica bola naposledy
zmenend a doplnena nariadenim Rady (ES) ¢. 806/2003.

() U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Rozne zdravotné certifikity vyzadované vo vnitrospolocen-
skom obchode, okrem zdravotnych certifikitov pre registro-
vané doméce nepdrnokopytniky, sa predkladaji na zdklade
harmonizovaného vzoru podla pripojenej prilohy.

Tieto vzorové certifikity pozostavaji:
1. zo $tandardizovanej Casti [ ,podrobné tidaje o zdsielke*,

2.z Casti Il ,certifikdcia“, urenej na uvedenie poziadaviek
podla osobitnej prdvnej tpravy pre jednotlivé Zivocisne
druhy, sposob vyroby a druh vyrobku, a

3. zo $tandardizovanej Casti III ,kontrola“, v ktorej sa zazna-
menavaji vysledky indpekcii vykondvanych v stlade s plat-
nymi pravidlami.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 31. decembra 2004.

Tie ¢lenské §taty, ktoré majii zdujem, mozu viak pouzivat tento
sposob predkladania osvedéeni od 1. aprila 2004 v kontexte
systému Traces.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-

skych statoch.

V Bruseli 30. marca 2004

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA






EUROPSKE SPOLOCENSTVO

Certifikat pre obchod v rdmci spolocenstva

I.1. Odosielatel

|:| Meno

1.2. Evidenéné &islo certifikdtu

[.2.a. Miestne evidencné &islo

1.3. Ustredny prislusny orgdn

Meno

Adresa
Postovy kéd
L.4. Miestny prisluiny organ
I.5. Prijemca 1.6. Cislojéisla stivisiacich Cislo/¢isla sprievodnych
Meno orgindlnych certifikdtov dokladov
Adrcsa, , 1.7. Obchodnik
Postovy kéd

Schvalovacie &islo

Kéd ISO

1.8. Krajina povodu

1.9. Regién povodu Kéd

Kéd ISO

L1.10. Krajina urcenia

L.11. Regién urcenia Kéd

1.12. Miesto povodu/Miesto zberu

Cast 1.: Podrobné ddaje o zisielke

1.13. Miesto urcenia

Chov Zberné stredisko Prevadzkové priestory Chov Zberné stredisko Prevddzkové priestory
|:| |:| obchodnika |:| I:I |:| obchodnika |:|
Schvdleny |:| Insemina¢né |:| Schvdleny polno- |:| Schvileny I:I Insemina¢né |:| Schvdleny |:|
orgdn stredisko hospoddrsky chov orgdn stredisko polnohospoddrsky chov
Embryondlny Podnik Iné Embryondlny Podnik Iné
> tim |:| |:| |:| tim I:I |:| |:|
Meno Schvalovacie ¢islo Meno Schvalovacie ¢islo
Adresa Adresa
Postovy kéd Postovy kéd
1.14. Miesto naloZenia 1.15. Ddtum a ¢as odchodu
Postovy kéd
1.16. Dopravny prostriedok 1.17. Prepravca
Lictadlo D Lod' |:| Zelezniény vagén |:| Meno Schvalovacie cislo
Cestné vozidlo |:| Iné |:| Adresa
Identifikdcia: Postovy kéd Clensky stdt K6d 1SO
1.18. Druh zvierata/produkt 1.19. Komoditny kéd (KN kéd)
1.20. Pocet/mnoZstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia I:I Chladené I:I Zmrazené I:I
1.23. Identifikdcia kontajnera/¢islo pecate 1.24. Typ balenia
1.25. Uel zvierat/produktov:
Chov Vykrm Pordzka Sezénny presun Schvileny orgdn
[ [ [ o L [
Umeld Registrované domdce Zazverenie Domdce zvieratd
reprodukcia |:| neparnokopytniky |:| |:| D
Ludsk4 spotreba Zivocisne krmoviny Farmaceutické Technické dcely

[

[

Gcely

0 "

1.26. Tranzit cez 3 . krajinu
3. krajina
Miesto vystupu
Miesto vstupu

Kéd ISO
Kéd
Cislo BIP jednotky

1.27. Tranzit cez clenské stdty
Clensky stat
Clensky stat
Clensky stat

[

Kéd ISO
K8d ISO
K4d ISO

1.28. Export

—

1.29. Odhadovany ¢as prepravy

3. krajina K6d 1SO
Miesto vystupu Kéd
1.30. . Plén trasy
Ano |:| Nie |:|

1.31. Identifikécie zvierat




EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre vniitrospolocensky obchod

1L Informécia o zdravotnom stave * ILa. Evidencné &islo certifikdtu ILb. Miestne evidenéné &islo

a

acia

Certifika

CastII

Uradny veterinirny lekar alebo tiradny ingpektor

Meno (velkymi pismenami): Kvalifikdcia a titul

Miestna veterindrna jednotka Cislo prislusnej MV]
Détum: Podpis:

Peciatka

% Urviest $pecifiké zdravotné poziadavky



EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre vniitrospolocensky obchod

I11.1. Détum in3pekcie 1I1.2. Eviden¢né ¢islo certifikdtu
I11.3. Dokumentdrna kontrola Nie ™ Ano [ 1I1.4. Kontrola totoZnosti Nie [ ] Ano ]
Vyhovujiica Nevyhovujtica
Standard ES Vyhovujiici I:I Nevyhovujiici I:I ] ]
Dodatocné garancie Vyhovujiici D Nevyhovujiice D
Domice poziadavky Vyhovujiici I:I Nevyhovujtice I:I
11L.5. Fyzickd kontrola: Nie []  Celkovy pocet kontrolovanych zvierat ] | IIL6. Laboratéme skiisky: Nie [] Ao []
% Vyhovujiice - Nevyhovujiice ] Détum:
E Testované na:
© | lIL7.Kontrola starostlivosti Nie[] Ano —_J Néhodne [] Podozrenie 1
M Vyhovujiica .| Nevyhovujiica [ Vysledok: Vyhovujici ] Nevyhovujtici [
=
L
§ 111.8. Porudenie predpisov o starostlivosti 1I1.9. Porugenie zdravotnej legislativy
Y

I11.8.1. Neplatné povolenie prepravcu I11.9.1. Chybajiici/neplatny certifikat

111.8.2. Nevyhovujtici dopravny prostriedok 111.9.2. Nestilad dokumentov

111.8.3. Prekroceny pocet zvierat Priemerny priestor 111.9.3. Krajina bez oprdvnenia

I11.8.4. Prekroceny ¢as prepravy I11.9.4. Neschvaleny regién/oblast

111.8.5. Nedostatocné napdjanie a kfmenie 111.9.5. Zakdzané druhy

111.8.6. NendleZité nakladanie alebo zanedbanie zvierat 111.9.6. Chybajiica dodato¢nd garancia

IR AR AR

111.8.7. Iné 111.9.7. Neschvéleny chov

I11.9.8. Choré alebo podozrivé zvieratd

111.10 Dopad prepravy na zvieratd
111.9.9. Nevyhoviljce testy

N A

Pocet mitvych zvierat [ Odhad [
Pocet zvierat, ktoré nie si v poriadku [ ] Odhad .| 111.9.10. Chybajtica alebo nelegdlna identifikdcia
Poéet narodenych alebo potratenych zvierat [_] 111.9.11. Nesplnené domdce poziadavky
111.9.12. Neplatnd adresa miesta ur¢enia
1119.13. Iné
IL.11. Ndpravné opatrenie MIL.12. Postup po skonceni karantény

1I1.11.1. Pozdrzany odchod 111.12.1. Humdnne zabitic/eutandzia

00

111.11.2. Postup pri premiestneni 111.12.2. Prepustenie z karantény

[11.11.3. Karanténa

11.11.4. Humdnne zabitie/eutandzia

1I1.11.5. Likviddcia mftvych zvierat/produktov
IIL11.6. Vrdtenie zdsielky

1I1.11.7. Nakladanie s produktami

111.11.8. PouZitie produktov na iné ticely

I o

Identifikdcia

111.13. Miesto inspekcie

Podnik  [_] Chov [ Zberné stredisko [
Prevddzkové priestory obchodnika  [_] Schvdleny orgdn [ Inseminaéné stredisko ]
Pristav | Letisko [ ] Miesto vystupu  [__]
PoNatrase [ ] Iné []
111.14. Uradny veterindrny lekr alebo tiradny inspektor
Miestna veterindrna jednotka Cislo miestnej veterindrnej jednotky

Meno (velkymi pismenami)

Kvalifikdcia a titul

Ditum: Podpis:
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Pokyny pre vyplnenie certifikitu v rdmci vndtrospolocenského obchodu

Vseobecnd pozndmka  Tento certifikdt vyplitte palickovym pismomni. Zvolent moznost oznacte v policku hacikom alebo
krizikom (X).

,K6d ISO” znamend $tandardny medzindrodny kéd krajiny, pozostavajici z dvoch pismen.

Zasady

Tento certifikdt sa tyka obchodu so vietkymi zvieratami a produktami vrdmei spolocenstva, ktoré st uvedené v smernici
Rady 90/425/EHS, obchodu so v§etkymi produktami Zivocisneho pdvodu v rdmci spolocenstva, ktoré st uvedené v smernici
Rady 89/662/EHS, pri ktorych sa vyzaduje zdravotny certifikdt, a obchodu so vietkymi vedlajsimi Zivocisnymi produktami
vrdmci spolocenstva, ktoré sti uvedené v nariadeni (ES) ¢ 1774/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady, pre ktoré sa podla
pravidiel vyzaduje predchddzajiice oznadmenie.

Tento certifikat je platny desat dni od ddtumu zdravotnej inspekcie vykonanej v ¢lenskom $tate povodu.

Tento certifikdt je naraz platny iba pre jeden Zivocisny druh alebo jeden typ vyrobku.

Podpis a peciatka musia mat int farbu ako je farba tlace.

Origindl tohto certifikdtu musi sprevadzat zdsielku aZ na kone¢né miesto urcenia.

Chov alebo podnik musf archivovat origindl alebo kdpiu certifikdtu najmenej tri roky.

Certifikdt moze byt vystaveny iba pre zvieratd, ktoré maja byt prepravované v tom istom vagdne, kamidne/ndkladnom aute,
lietadle alebo ¢lneflodi, ktoré pochddzajt z toho istého holdingu a ktoré st doddvané tomu istému prijemcovi. Tato zdsada sa
vztahuje aj na produkty.

Certifikat musi byt vystaveny do 24 hodin po odoslani zdsielky.

1. cast Tdto ¢ast méze vyplnit odosielatel alebo obchodnik, alebo dradny veterindrny lekdr alebo
tradny inSpektor v pripade Zivo&ichov akvakultdry

Policko I.1. Odosielatel: uvedte meno a adresu fyzickej alebo préavnickej osoby, ktord odosiela zasielku.

Policko 1.2. Evidenc¢né ¢islo certifikdtu je jedine¢né evidenéné ¢islo pridelené systémom Traces.

Policko [.2.a Miestne evidenéné dislo je cislo, ktoré méze prislusny organ pridelit vsilade so svojou vlastnou
klasifikdciou.

Policko 1.3. Ustredny prislusny orgdn: ndzov adislo dstredného prislusncho orgdnu vkrajine povodu, ako je

uvedené v Uradnom vestniku.

Policko 1.4. Miestny prisludny orgdn: ndzov a islo miestncho prislusného organu v krajine pévodu, ako je uvedené
v Uradnom vestniku.

Policko L.5. Prijemca: uvedte meno aadresu fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord je zodpovednd za prijatie
zasielky v krajine.

Policko L.6. Cislo alebo &isla stivisiacich origindlnych certifikdtov: tyka sa iba tych zvierat, ktoré prechddzajd cez

zberné stredisko (hovadzi dobytok, osipané, ovce, kozy adomdce nepdrnokopytniky): uvedte
evidencné &islo kazdého certifikdtu, ktoré predstavuje novi zdsielku.

Sprievodné doklady: tyka sa len tych domdcich nepdrnokopytnikov a zvierat, ktoré si uvedené vo
Washingtonskom dohovore o chrdnenych druhoch a vjrobkoch z chrdnenych druhov.

Pri domdicich nepédrnokopytnikoch —azvieratich uvedenych vo Washingtonskom dohovore
o chrdnenych druhoch uvedte pasport alebo ¢islo povolenia CITES.

Pri vyrobkoch alebo vedlajsich produktoch uvedte ¢islo obchodného dokladu.
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Policko I.7.

Policko 1.8.

Policko 1.9.

Policko 1.10.

Policko .11.

Policko 1.12.

Policko I.13.

Policko 1.14.

Policko I.15.

Policko 1.16.

Obchodnik: tyka sa iba zdsielok hovadzicho dobytka, osipanych, oviec akdz: uvedte tiradné registraéné
¢islo a meno schvéleného obchodnika.

Krajina povodu: uvedte nazov krajiny, z ktorej zvieratd alebo produkty pochddzajt.

Regién poévodu: tyka sa iba hovadzieho dobytka, o$ipanych avodnych Zivocichov vkontexte
regionaliza¢nych opatrent.

Pri hovddzom dobytku a osipanych uvddzat administrativne regiény.

Pri vodnych Zivocichoch uvadzat schvélené zony a pobrezné zony.

Kéd stanoveny v prislusnych pravidlach.

Krajina urcenia: uvedte ndzov krajiny, do ktorej maji byt zvieratd dodané.

Region uréenia: pozri. Policko 1.19.

Miesto pévodu/miesto zberu: miesto, z ktorého zvieratd alebo produkty pochddzaju.
Chov: podla definicie v ¢lanku 2 smernice 90/425/EHS.

Schvaleny polnohospodarsky chov: tyka sa iba tych vodnych Zivocichov, ktoré st definované v ¢lanku 2
ods. 5 smernice 91/67 [EHS.

Zberné stredisko: tyka sa iba hovadzieho dobytka, o3ipanych, oviec, kdz a domécich neparnokopytnikov:
podla definicie uvedenej v ¢lanku 2 pism. b) ods.9 a 10 smernice 91/68/EHS a v ¢lanku 2 pism. o)
smernice 64/432/EHS

Prevadzkové priestory obchodnika: tyka sa iba oviec akoz podla ¢lanku 2 pism. b) ods. 12 smernice
91/68/EHS.

Schviéleny orgdn: Gradne schvaleny orgdn, instittcia alebo stredisko, ako je definované v ¢lanku 2 ods. 1
pism. ¢) smernice 92/65/EHS, a najma schvélené zoologické zahrady a vyskumné laboratérid.

Inseminaénd stanica: stanica pre odber askladovanie spermii podla ¢ldnku 2 pism. b) smernice
88/407 [EHS.

Embryondlny tim: schvdlend organizdcia pre odber, spracovanie a skladovanie embryi a vajicok podla
¢ldnku 2 pism. b) smernice 89/556/EHS.

Podnik: tyka sa iba produktov a vedlajsich produktov zivo¢isneho povodu podla ¢lanku 2 ods. 3 smernice
89/662/EHS.

Uvedte mend, adresy a schvalovacie alebo registracné &isla tychto organizdcii, ak to vyzaduju pravidla.

Miesto urcenia: miesto, do ktorého sa zvieratd alebo vyrobky prepravujt a kde budi napokon vylozené
(t.j. nie etapové miesta trasy) a kde st drzané podla platnych pravidiel. Pozri policko I.12.

Miesto naloZenia: tyka sa iba zvierat: uvedte mesto a podtovy kéd miesta, kde sti zvieratd nalozené.
Datum a ¢as odchodu: tyka sa iba zvierat: uvedte datum a ¢as ocakdvaného odchodu zvierat.
Dopravny prostriedok: uvedte podrobné Gidaje tykajice sa dopravného prostriedku.

Dopravny prostriedok (lietadlo, lod, Zelezni¢ny vagén, cestné vozidlo).

Identifikdcia dopravného prostriedku: pri leteckej doprave uviest ¢islo letu; pri ndimornej doprave meno
plavidla; pri Zelezni¢nej doprave ¢islo vlaku a vagona a pri cestnej doprave evidenéné ¢&islo vozidla a &islo
pouzitého privesu. ,Iné* prostriedky znamena dopravné prostriedky, ktoré nie st uvedené v smernici
91/628/EHS, ktord sa zaoberd starostlivostou o zvieratd pocas prepravy.
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Policko .17.

Policko 1.18.

Policko 1.19.

Policko 1.20.

Policko [.21.

Policko [.22.

Policko 1.23.

Policko 1.24.

Policko 1.25.

Prepravca: tyka sa iba zvierat: vsilade scldnkom 5 smernice 91/628/EHS o ochrane zvierat pocas
prepravy uvedte schvalovacie &islo prepraveu.

Zivo&isne druhy/produkty: pri zvieratdch: uvedte druh zvierafa uvedenim obvyklého mena podla
klasifikdcie v tarifnej nomenklattre; pri Zivo¢i$nych produktoch (spermie, vajicka, embryd) uvedte druh
zvierata a druh vyrobku. Pri produktoch Zivocisneho povodu uvedte typ produktu podla klasifikdcie
v tarifnej nomenklattre..

KN kéd: uvedte minimdlne prvé Styri Cislice prislusného kédu kombinovanej nomenklattry (KN kod),
stanovenej podla nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 v zneni neskorsich zmien a doplnkov.

Pocet/mnozstvo:

Pri zvieratdch a Zivocisnych produktoch (spermie, vajicka, embrya) uvedte pocet kusov alebo zviazkov
ako mnozZstevnych jednotiek.

Pri zvieratach akvakultiry alebo produktoch uvedte celkovis hmotnost v kg.
Teplota produktov: tyka sa iba produktov zivo&isncho povodu: uvedte spdsob konzervécie.

Pocet baleni: uvedte pocet debien, klietok alebo kotercov, vktorych sa zvierata prepravujd, alebo pocet
kontajnerov s produktami.

Identifikdcia kontajnera/Cislo pecate: uvedte vietky identifikacné &isla pecati a osobitne kontajnerov
s produktami.

Typ balenia: tyka sa iba produktov.

Ucel zvierat/produktov: uvedte vflu¢né poufitie zvierat alebo produktov.

Chov: pri zvieratdch ur¢enych na chov a produkciu.

Vykrm: tyka sa iba oviec a koz.

Porazka: pri zvieratach urcenych na pordzku.

Sezdnny presun dobytka: tyka sa iba hovadzieho dobytka chovaného v horskych oblastiach.
Schvaleny orgdn: Gradne schvéleny orgdn, institat alebo stredisko podla smernice 92/6 5/EHS.
Umeld reprodukcia: tyka sa iba spermii, vajicok a embryi.

Registrované domdce neparnokopytniky: v silade so smernicou 90/426/EHS.

Zazverenie: tyka sa iba zveri na dcely obnovenia stavov.

Domadce zvieratd: domdce zvierata, ktoré si predmetom komer¢ného vyuzitia.

Ludskd spotreba: tyka sa iba produktov uréenych na ludska spotrebu, pre ktoré sa podla pravidiel
vyzaduje zdravotné osvedcenie.

Zivocisne krmoviny: tyka sa iba produktov uréenych na vykrm zvierat, uvedenych v nariadeni (ES)
¢. 1774/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady.

Farmaceutické tcely.

Technické tcely: produkty nevhodné na ludski alebo Zivocisnu spotrebu a uréené na technické pouzitie,
ako je uvedené v nariadeni (ES) ¢. 1774/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady.

,Iné*: uréené na Gcely, ktoré nie sti uvedené v tejto klasifikacii.
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Policko 1.26.

Policko 1.27.

Policko 1.28.

Policko 1.29.

Policko 1.30.

Policko I.31.

2. Cast

Policko II

Policko Ila

Policko IIb

3. Cast

Policko TII.1.

Poli¢ko II1.2.

Policko TI1.3.

Policko 1I1.4.

Policko II1.5.

Policko IIL6.

Policko TI1.7.

Poli¢ko II1.8.

Tranzit cez tretiu krajinu: uvedte ndzov krajiny, jej kéd ISO a miesto vystupu, ako je uvedené v clanku 1
rozhodnutia 93/444/EHS, ndzov a &islo indpekéného stanovista na hranici pre vstup zvierat do Eurépskej
Gnie.

Tranzit cez lenské §tity: uvedte kéd 1SO krajin EUJEHS, cez ktoré vedie preprava zvierat alebo
produktov.

Export: uvedte miesto vystupu z EU/EHS.
Odhadovany ¢as prepravy: uvedte odhadovany ¢as vyzadovany podla smernice 91/628/EHS.
Plén trasy: vstlade s poZiadavkami uvedte, ¢i existuje plan trasy.

Identifikdcia zvierat/produktov: prosim uvedte akékolvek osobitné poziadavky tykajice sa druhov zvierat
alebo produktov.

Tato ¢ast méze vyplnit iba dradny veterindrny lekér alebo tiradny inSpektor v pripade
Zivotichov akvakultdry.

Informécia o zdravotnom stave: tito Cast vyplite v stlade s prislusnymi pravidlami.
Eviden¢né &islo: pozri policko 1.2.

Miestne eviden¢né ¢&islo: pozri policko [.2.a.

Kontroly: tiito éast musi vyplnit dradny veterindrny lekér alebo tiradny inspektor pri vykondvani
kontroly déelu pouZitia, alebo polas prepravy zvierat a pocas expedicie produktov podla
nariadenia (ES) & 1774/2002

Détum inspekcie
Eviden¢né ¢islo certifikatu: pozri policko 1.2.

Dokumentdrna kontrola: tito kontrola zahffia aj kontrolu stladu so 3tandardami spolocenstva
adodato¢nych garancii pre niektoré ¢lenské 3taty a v stvislosti s druhmi, ktoré nie st uvedené v prilohe
Ak smernici 90/425/EHS, aj stilad s domécimi poziadavkami bez ohladu na kone¢né miesto urcenia.
Nestlad s poziadavkou dodatocnej garancie alebo s domdcimi poziadavkami znamend, Ze zasielka nie je
vyhovujica.

Kontrola totoZnosti: porovnajte zasiclku s osvedéenim a sprievodnymi dokladmi.

Fyzickd kontrola: tato kontrola sa tyka vysledkov vykonanych Klinickych skiok, mortality a morbidity
zvierat v zdsielke. Uvedte pocet skontrolovanych zvierat.

Laboratérne testy:
Testované na: uvedte kategoriu latky alebo patogénu, na ktory sa vykondva vysetrenie.

.Podozrenie” zahffia pripady, ked'st zvieratd podozrivé na ochorenie, vykazuji priznaky ochorenia alebo
sti testované podla platnych bezpecnostnych pravidiel.

Kontrola starostlivosti: opiste podmienky prepravy a stav starostlivosti o zvieratd pri prichode.

Porusenie predpisov o povinnej starostlivosti: oznacte jeden alebo nickolko policok podla charakteru
porusenia predpisov.
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Policko TI1.9.

Policko I11.10.

Policko TMI.11.

Policko MM1.12.

Policko MM1.13.

Policko 111.14.

Porugenie zdravotnej legislativy: oznacte prislusné policko podla charakteru porusenia legislativy.

[I1.9.1. Chybajiici certifikdt: ak je zdsielka prepravovand bez certifikitu alebo predchddzajiceho
oznamenia.

[11.9.2. Nestilad dokladov: znamend, Ze sticasti zasielky nekoresponduji s certifikatom.

111.9.3. Krajina bez oprdvnenia: ak sa bezpecnostné opatrenie tyka krajiny pri predmetnych druhoch
zvierat.

[11.9.5. Zakdzané druhy: zvieratd ne§tandardného druhu, ktory je zakdzany v clenskom $tdte, alebo druhy
chrénené podla Washingtonského dohovoru, u ktorych by doslo k poruseniu prislusnych pravidiel.

[11.9.12. Neplatnd adresa: ak uvedend adresa neexistuje alebo nekore$ponduje s prislusnym druhom
zvierat alebo produktov, alebo ak zésielka nikdy neprisla na uvedend adresu.

Dopad prepravy na zvieratd: tyka sa iba zvierat: uvedte, kolko zvierat uhynulo, kolko nie je sposobilych
na prepravu a kolko samic porodilo alebo potratilo pocas prepravy. Pri zvieratich prepravovanych vo
velkom pocte (jednodiiové kurcatd, ryby, miakkyse atd)) uvedte odhad poctu mitvych zvierat alebo

zvierat, ktoré nie st v poriadku..

Napravné opatrenie: uvedte akékolvek rozhodnutie prijaté s ciefom ukoncenia porusovania predpisov
vstlade so smernicami 91/628/EHS, 90/425/EHS alebo 89/662/EHS..

[11.11.1. Pozdrzany odchod: pozdrzanie prepravy, aby boli zvieratd pripravené na odvoz.

[II.11.2. Postup pri premiestneni: premiestnenie zvierat zdopravného prostriedku, ktory nevyhovuje
poziadavkdm, do vyhovujtccho.

Postup pri skonceni karantény: tyka sa iba zvierat: pordzka alebo prepustenie zvierat z karantény podla
vysledkov vysetreni.

Miesto in3pekcie.

Podpis tradného veterindrneho lekdra alebo inspektora: uvedte, ku ktorej veterindrnej jednotke patri
signatar.



